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JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Republica Domlmcana

En ejercicio de las atribuciones que me couflexe el dl’tl(.u-
1o 5D de'la Cunstxtuuon de la Republica;

PP\O\ILL(I() la presente Ley, y mando que sea pubhcadd
en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpllmlento

DADA en Santo Domingo de (wzman DlStrltO Nacional,
Capital de ln Republica Dominicana, a los siete dias del mes
de abril del mil novecientos sesenta y siete, afios 124° de la
Independencia y 104° de la Restauracion.

JOAQUIN BALAGUER

Resolueién NO 124, que apruebn el Contrato celebrado en fecha 17 de
febrere de 1967, entre el Estado y la Mark Hurd Aerial Surveys Ime.,
sobre la prestacién de servicios aerofotografieos.

(G. 0. N? 9029, del 19 de Abril de 1967.)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Repiublica

- NUMERO 124

VISTO: el inciso 14 du 'lltlU.llO 37 de la Counstitucion de
Ia Reptibhica;

~ VISTO: el Contrato celebrado en fecha 17 de febrero de
1967 entre ¢l Estado Domtinicano, representado por el Diec-
tor de la Oficina Nacional de Planificacién v el Director Tée-
nico del Instituto Cartografico Universitario, y la Mark Hurd
Aerial Surveys Incorporated, represcntada por el sefior Italc
Cividini, por medio del cual esta tGltima empresa se compro-
mete a realizar el levantamiento aerofotografico de diversas
regiones del pais;

2 RSURLVE .
I'NICO: APROBAR ¢ Contraio celebrado en fecha 17 de

febrero de 1967 entre el Estado Dominicano, representado por
el D, Julio C. Estrella A., Director de la Oficina Nacional de
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Planificacion conjuntamente con el Ingeniero José J. Ilungria

M., Director Técnico del Instituto Cartografico Universitavio,

conforme poder otorgado por el Presidente de la Republica,
Dr. Joaquin Balaguer, en fecha dieciseis de febrero de 1967

.Y la Mark Hurd Aerml Surveys Incorporated de Minneapolis,

“Minnesota, E, U. A,, representada por el Seiior Italo Cividini,

- seglin poder otorgado por la Junta de Directores de la men-

N

cionada compaii’a en fecha 19 de marzo de 1965, por medio
del cual esta (iltima empresz se compromete a realizar el levan-
tamiento aerofotografico de diversas regiones del pafs, que
copiado a la letra dice asi:

CONTRATO PARA LA PRESTACION DE
SERVICIOS AEROFOTOGRAFICOS

ENTRE: El Gobierno de la Republica Dominicana, debi-
damente representado en este acto por el Dr. Julig C. Estrella
A.. Director de la Oficina Nacional de Planificacién, v en 10
adelante llamado PLANIFICACION, conjuntamente con el In-
geniero José J. Hungria M., Director Técnico del Instituto Car

. _tografico Universitario, a quien se denominara y ejerceri las

funciones de REPRESENTANTE TECNICO, conforme poder
otorgado por el Presidente de la Republica Dominicana, Dr.

Joaquin Balaguer, en fecha diciseis de febrero de 1967, de una
_ parte; v la Mark Hurd Aerial Surveys Incorporated, de Min-
_peapolis, Minnesota, E.U.A., representada por el Sefior Italo

. Cjvidini, seglin poder otorgado por Louis J. Moriarty, a nom-

. bre vy en representacién de la Junta de Directores, en fecha 19

de marzo de 1965, v quien en lo adelante se denominara MARK
HURD, de. la otra parte;

. POR CUANTO. FI desarrollo socio-econémico de'la Re-

‘ptiblica Dominicana precisa la realizacién de investigaciones

a niveles semi-detallado y detallado de sus recursos naturales,
veo de la tierra v otros aspectos como son la topografia, catas-

tro rural etc.;

POR CUANTO: El método aerofotografico es-el més ex-
pedito y econémico para la ejecucion de tales. investigaciones;

POR CUANTO: La Agencia para el Desarrollo -Interna-
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cional (AID) ha aprobado por escrito el financiamiento de es-
te levantamiento con fondos provenicntes del Acuerdo de PPrés
tamo suscrito con el Gobierno Dominicano en fecha 16 de fe-
brero de 1965;

POR CUANTO: La propuesta sometida por MARK
HURD se ronsider6 la mds conveniente a través del concurso
realizado para ese fin, y PLANIFICACION ha pedido a MARK
HURD asumir las responsadilidades que se detallan mas ade-
lante, y la MARK HURD ha aceptado segin los términos y
condiciones que siguen;

POR TANTO: LAS P\RTES han convenido y pactado le
siguiente:

Art. I —CONTRATACION DE LA MARK HURK. PLA-
NIFICACION contrata los servicios de Ja MARK HURD, y
¢5ta acepta ser contratada en los términos y condiciones esta-
blecidas en este Contrato.

Art; IL.—RESPONSABILIDAD DEL REPRESENTANTE
TECNICO. PLANIFICACION y MARK HURD convienen en
qgue el REPRESENTANTE TECNICO sera responsable de ins-
peccicnar de por s y determinar en su propia opinién si las
fotografias aéreas y demdas materiales derivados a ser pro-
porcicnados por MARK HURD satisfacen los requisitos técni-
cos éstipulados en estas especificaciones, asi como de indicar
y/o acordar las demas cuestiones técnicas pertinentes a este
Contrato, excepto lo especificado de otra manera, para cuyo
fin tiene la autoridad que le confiere su condicién de signata-
rio del mismo. '

Art. IIL-—-SERVICIOS QUE SE PROPORCIONARAN.—
Sujeto a las obligaciones del Instituto Cartografico Universi-
tario (ICU), segun el Parrafo 2do. del Art. XII, MARK HURD
proporcionara todos los servicios de ingenieria, vigilancia de
los trabajos, equipos, personal, materiales e instalaciones que
resulten necesarios para obtener las aerofotografias que se
describen mas adelante. Estos servicios incluyen, pero no sg
limitan, al suministro de los servicios de un técnico laborato-
rista para procesar € inspeccionar las totografias tomadas v
demas materiales derivados; dos aviones bimotores en debidy

4
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estado de mantenimiento, adectiadamente ptovistos de cofi-
bustible y otros elementos necesarios para las misiones de la
operacién aerofotografica y debidamente modificados para 1a
operacion de la misma; dos pilotos-v dos fotégrafos aérecs
experimentados; dos camaras sujetas a las especificaciones
que constituyen el Anexo N? 2 de este Contrato; instalaciones
modernas para €l revelado e inspeccién de pelicula; instala-
ciones para la impresién convencional y para la compagina-
cion v verificacion de las fotografias; pel’culas, papeles foto-
graficos y placas diapositivas adecuadas; todos 10s gastos de
personal, viaticos, transporte, direcciéon, planificacién y de
otra, indole requeridos; actividades, materiales o equipos que
a juicio profesional de MARK HURD resulten necesarios para
la obtencién opoOrtuna, exitosa v econdmica 'de las fotografias
aéreas v demas materiales deseados.

En lo posible, MARK HURD empleara el equipo “Log-E-
Tronic” del Instituto Cartografico Universitario (ICU), para
1a impresién de las Placas diapositivas y las copias de contacto
‘definitivas de las fotografias aceptadas. En caso de que MARK
HUPRD se viere imposibilitado de utilizar este equipo, por des-
perfectos, razones de orden técnico o de producciGn, aquella
podra remitir la pelicula expuesta a sus laboratorios de Min-
neapolis, Minnesota o de Santa Barbara, California, para fines
de confeccién de las copias de contacto definitivas, sin costo
adicional alguno para PLANIFICACION. En tal caso, las pla-
cas diapositivas continuaran confeccionandose en el laborato-
rio del Instituto Cartografico Universitario (ICU), por el mé-
todo que resulte mas conveniente.

MARK HURD sera responsable de hacer sus propias esti-
naciones de condiciones del tiempo y no se hard ningl'm paga
por fotografias inadecuadas debido a las mismas

MARK HURD sera responsable de hacer sus propiOs reco-
nocimienlog y estimados de la naturaleza del terreno. El RE-
PRESENTANTE TECNICO suministrara a MARK HURD
pjemplares de todos los mapas topograficos disponibles, o de
otra ndole, que Seal necesarios para preparar mapas de vue-

lo.
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- MABRK HURD sera responsable de hacer todos los arre-
£10s necesarios para el uso de aeropuertos, asi como la obten-
c10r de combustible para las aeronaves. PLANIFICACION
prestara la ayuda Que sea necesaria para esos fines y gestio-
nara los permisos de vuelos correspondientes, asi como auto-
rizaciones para volar sobre zonas prohibidas,

Art. IV.—ALCANCE DE LOS TRABAJOS Y PLAN DFL
TRABAJO. El territorio del cual se desea hacer un levanta-
miento aerofotografico a escala 1:20,000 abarca aproximada-
mente 25,232 kilometros cuadrados y se indica en el Mapa que
figura como Anexo N° 3 de este Contrato. Mediante el pre-
sente Contrato también se realizara el levantamiento a escala
1:10,000 de las areas de influencia de 'las ciudades de Santo
Domingo vy Santiago, segin se indica en el mencionado Anexo
N? 3, con un area total de 840 kilémetros cuadrados.

El levantamiento se realizarid de acuerdo con un orden
de prioridades estabiecido de mutuo:acuerdo con PLANIFI-
CACION v el REPRESENTANTE TECNICO. Eu general se
dard prioridad a las fajas gue. completen bloques.

T.os.dos equip0os aerofctograficos operarian de acuerdo con
un plan establecido de mutuo acuerdo con PLANIFICACION
y el REPRESENTANTE TECNICO, de tal manera que el ren-
dimiento sea el 6ptimo posible. ;

 Art. V._DE LAS FOTOGRAFIAS. Las fotografias satis-
faran las Especificaciones Técnicas que constituyen el Anexo
N® 2 de este Contrato v las demas estipulaciones previstas en
el presente Contrato,

‘Las fotografias deberian tomarse solamente durante las ho-
ras en las cuales la Altura Solar sea mavor de 30° en todos
los dias en los cuales las condiciones del tiempo permitan obte-
ner negativos fotograficos claros y bien definidos. Las foto-

_ grafias deberan ser tomadas solamente durante los d’as en los
‘Cuales Ios rios v arroyos estén dentlo de sus Lauces normales

nguna fotografia de las areas a fotografxar podra ser
tomada antes de hacer las pruebas y obtener la. aprobaclon de
la(s) camara(s) a ser utilizada(s). No podrd tomarse ninguna
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fotografia con una camara aprobada, una vez que el REPRE-
SENTANTE TECNICO haya notificado a MARK HURD que
dicha aprobacion ha sido retirada, debido a la calidad de los
negativos adreds, ¥y a que sea necesar:o hacer correcciones y
realizar nuevas pruebas a la camara desaprobada. ‘

Las fotogratiaz deberin ser aptas para ser utilizadas en
el Autégrafo Wild A7.

Art. VL— MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION, —
MARK HURD debera comenzar la toma de las fotografias a
més tardar dentro de los primeros (5) d'as calendarios despuds
de haber recibido la notificacién de la aprobacién por el RE-
PRESENTANTE TECNICO de los proyectos de vuelos y de
los certificados de calibracion de la(s) camara(s) a emplear,
documentos éstos que deberan ser entregados al REPRESEN-
TANTE TECNICO dentro de los primeros diez (10) dias calen-
darios después de haberse firmado el Contrato. :

MARK HURD podra iniciar el levantamiento correspon-
diente al presente Contrato, dentro del plazo estipulado en el
parrafo precedente, utilizando el equipo aerofotografico . pre-
viamente movilizado para completar el levantamiento del Con-
trato del 11 de diciembre de 1965 y su Enmienda del 30 de
diciembre de 1966. Este primer equipo también podrd conti-
nuar buscando condiciones favorables del tiempo que permi-
tan completar cualesquiera segmentos o areas del otro -levan-
tamiento hasta su total terminacién. :

MARK HURD movilizara un segundo equipo’ aerofotogra-
fico a mas tardar dentro de 10s siguientes siete (7) dias calen-
darics después de haber firmado el presente contrato, 6 a los
cinco (5) dfas de recibir el REPRESENTANTE TECNICO los
planes de vuelo, lo que ocurra ultimo; dicho equipo debera
empezar a tomar fotografia inmediatamente después de movi-
lizarse.

Sin perjuicio del levantamiento correspondiente al presen-
te Contrato, y hasta el término de la temporada especificada.
cn cada oportunidad en que las condiciones del tiempo impi-
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dan fotografiar 1as 4reas incompletas pendientes del presente
Contrato, cualesquiera de los dos equipos aerofotograticos po-
dra buscar condiciones favorables del tiempo que permitau
completar cualesquiera segmentos 0 areas del otro levanta-
miento indicado precedentemente, que todavia queden pen-
dientes de fotografiar.

Ninguno de 1os dos equipos aerofograficos podra ser usa-
do en ctros proyectos dentro del territorio de la Republica Do-
minicana, que no sea a los que sc refiere el presente Contratc
a menos que su desmovilizacién sea autorizada por PLANI
FICACION.

Una vez realizadas las movilizaciones, ninguna desmovi-
lizacién puede realizarse sin aprobacién emitida por PL.ANI-
FICACION.

La feclja de movilizacién no puede ser cambiada sin auto-
rizacién de PLANIFICACION.

- Art. VIL—-OPERACIONES. Una vez iniciado, el trabajo
deberd ser continuado sin interrupcién hasta su terminacién,
salvo en los casos de malas condiciones atmosféricas, 108 re-
quisitos del Art. V, restricciones locales, o cualesquiera Otras
excepciones acordadas con PLANIFICACION o el REPRE-
SENTANTE TECNICO, MARK HURD debera proveer el equi
po fotografico, materiales, las instalaciones y personal nece-
sarios para la ejecucién del Proyecto, v debera mantener el
equipo de vuelo, materiales, lag instalaciones y el personal ne-
cesarios para trabajar continuamente en el Proyecto, durante
la temporada especificada, aprovechandose de todos los dias
aptos para la toma fotografias aéreas. incluyendo los domin-
gos y dias feriados, con las excepciones arriba especificada. '

- - Todas las peliculas aéreas v demas materiales derivados
deberan ser revelados y copiados en la Republica Domini-
cana, a menos que se especifique lo contrario en este Contrato.
L.as facilidades del laboratorio fotografico del Instituto Carto-
grafico -Universitario (ICU) de la Reptiblica Dominicans se«
vAn puestas a disposicién de MARK HURD, sin que ello implie
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yue para el ICU otros gastos que los normales de operacién
del  Iaboratorio. Para fines de las operaciones anteriormente
seinaladas, MARK HURD suministrara un Téenico Laborato-
rista, todo ¢l material fotografico, incluyendo- los reactivos
quimicos, asi como el equipo de iaboratorie ‘adicional que:-a
juicio de MARK HURD fuere necesario. Cualquier gasto adi-
cional que conlleven las .operaciones de lanoratorio, seran scl-
ventadas por MARK HURD.

\I ARK HUBD deberd suministrar semanalmente al Rh-
PRESENTANTE TECNICO, en triplicado, los reportes de
vuelos asi como un informe de progreso, indicando los dfas:en
los cuales se han tomado fotografias, las causas por las cua-
les. no se tomraron fotografias en los demas dias; todos Jos
vuelos y exposiciones efectuadas; la hora de comienzo y. ters
minacién de cada vuelo fotografico; el tipo y' nfimere(s) de
gerie de la(s) cAmara(s), cono(s), lente(s) y chasis usados;
el tipo v niimero(s) de licencia de la(s) aeronave(s) fotogra-
fida(s) ; nombre{s) del (los) piloto(s) y fotografo(s;i;. nom-
bre(s) del (los) aerddromo(s) en el (ios) cual(es) el (les)
avién (es) tiene (n) su (s) base (s), v debera incluir un nrapa
erafico de tamafio apropiado indicando Ia localizacién de los
vuelos efectuados. El informe debera comprender el periode
del domingo al sdbado de cada semana y debera ser entregado
al* REPRESENTANTE TECNICO a mas tardar el lunes sub-
siguiente. “Este informe deberd ser completado por el Técni-
co Laboratorista de MARK HURD, quien agregara los nfime-
ros de la primera y tGltima fotografia de cada vuelo y de cada
rollo conS1gnada en el informe”.

MARK HURD debera llevar a cabo el trabajo por seg-
mentos y areas de prioridad, segtin sea ‘acordado con PLANI-
FICACION y el REPRESENTANTE TECNICO. Sera de la
absoluta responsabilidad de MARK HURD inspeccionar de por
s{ y determinar en sv propia opinién si las fotografias aéreas
son satisfactorias, antes de someterlas a inspeccién al REPRE-
SENTANTE TECNICO.

Todas las repetlcmnes de vuelos nec:esarms para lograr
Ios resultados de conformidad con los requisitos-de estas espe-
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cificaciones, gserdn determinadas y hechas por MARK HURD .
MARK HURD debera notificar al REPRESENTANTE 'lFC-ﬁ
NICO cuando haya terminado todos los vuelog y repeticiones
de vuelos necesarios para completar el trabajo aqui especifi-
cado.

MARK HURD debera realizar las pruebas de equipo re-
queridas en Ja Clausula 02 de las Especificaciones Técnicas
(Anexo N? 2). A fin de aginzar el inicio de los vuelos fotogx?é"—",
ficos se aceptaran provisionalmente los resultados de un le-.
vanta miento sobre el area de prueba G¢e MARK HURD en Min-:
nesota, los cuales serdn suministrados al REPRESENTANTE,:
TECNICO antes o al movilizar el avién de que se trate. hn
este caso, cualquier vesultado de las pruebas sera comumcado

a MARK HURD dentro de un plazo de seete (7) dias calenda-.
rios después de recibidos los datos y materiales correspon-
dientes.

rt. VIIL—IMPREVISTOS. En cago de que el (los) avién
(es) o la(s) camarais) no estén en condiciones de servicio o
la(s) tripulacién(es) no pueda(n) desempefarse por razones
de enfermedad o por otras similares, se reducira el ebtlpendlo_
en concepto de apresto. Si tales condiciones pueden preverse
v estimarse que persistan por mas de diez (10) dias, MARK
HURD tomara medidas oportunas para reeémplazar el avién,
1a camara.e la tripulacién de que se trate, o parte de ellos,
sin costo adicional para PLANIFICACION.

At IXG SRIALES PARA LA ENTREGA. A conti-
nuacion se espemfl,can los materiales que MARK HURD entre-
gara de conformldad con este Contrato:

a) Los negativos originales de todas las fotografias toma-
* das (aceptadas y rechazadas).

-...b) Un juego de copias de contacto en papel fino de todas
, . las fotografias tomadas. L R

~ €)..Seis placas diapositivas para cada rollo de pelicula,,co-
b mo se especifica en la Clausula 11 de 1a Fspeciflcacio‘
~ nes Técnicas (Anexo N° 2),

i
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'_\d) Un negativo de tono contnuo de cada foto-indice.

e) Dos juegos de copias en papel fino, brillante, de los
- - fote-indices.

f) Un negativo de cada mapa de vuelo proyectado.

.g) Tres juegos de copias en papel grueso, mate, de los
mapas de vuelos preyectados.

1) Tres juego‘é de cop’as definitivas en papel: grieso, se-
mi-mate (0 mate), de las fotogafrias aceptadas.

Estos materiales seran entregados por MARK HURD al
I{EPRESENTANTF TECN!{CO, dentro de los plazos indicados
a continuacion:

El negativo y las tres copias en papel grueso, mate, de
cada mapa de vuelo proyectado: dentro del tiempo especifi-
cado en el Art. VI,

¥l (log) certificado(s) de calibracion de la(s) c¢amara(s)
a emplear, junto con el certificado de calibracién de cada cha-
sig: dentro del tiempo especificado en el Art. VL Estas cal-
braciones deberan de hacerse de acuerdo con las normas del
Buré Nacional de Standards de los Estados Unidos de Amé-
rica. Un certificado del fabricante de la (s) camara (s) a em-
plear sera aceptado provisionalmente hasta recibir uno de!
Buré Nacional de Standards,

Los materiales y datos refeventes a las pruebas parva cad.
combinacion de camara y chasis: dentro de los tres (3) dias
calendarios siguientes a la realizacién de las pruebas.

Cada rollo de pelicula, un juego de copias de contacto pa-
ra la inspeccién v las seis placas diapositivas: dentro de los
diez (10) d’as calendarios siguientes a la fecha de la nltima
exposicién en el rollo. Una vez entregados por MARK HURD,
los regativos aéreos no seran devueltos a MARK HURD nada
‘mas que para el procesado de los materiales enumerados en
los parrafos (d), (e) v (h) arriba indicados, a menos que asi
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se acuerds especialmente con el REPRESENTANTE TECNI-
Co.

hl negativo y dos (Oplds de contacto en papel fino, bullan—
te, de cada foto-ndice: dentro de los siguientes treinta (30)
dias.calendarios después de recibir 1a notificacion del recubri-
miento completo para cada indice, o después de la fecha que
el iltimo rollo de pelicula cubriendo una porcién del indice
sea. deviielto a MARK HURD, cualquiera que ocurra ultimo.

L.a entrega final de los negativos aéreos originales y treg
juegos de copias de contacto en papel grueso, semi-mate (o
nmiate) de cada exposicion aceptada: dentro de los cuarenta v
cmco (45) dias calendarios después de recibir la notlf'cacmn
de las exposiciones aceptadus, G después de la fecha que la
pelicula sea devuelta a MARK HURD, cualquiera que ocurra
ultimo,

Art. X—INSPECCION Y ACEPTACION. Al recibo de
cada uno de los materiales enumerados en el Art. IX, el RE-
PRESENTANTE TECNICO los inspeccionara para compro-
bar si satisfacen los requisitos de las especificaciones técnicas
estipulada, v notificard a MARK HURD sobre si son acepta-
dos o no, dentro de los plazos indicados a continuacién:

Cada provecto de vuelo: dentro de los siguientes cinco
(5) dfas calendarios después de recibido. '

El certificado de calibraciéon de cada camara y chasis:
dentro de 1os slgmentw cineo (H) dias calendarms después de
recibidos. “

I.os materiales y datos de las pruebas para cada combi-
nacidén ‘de cadmara y chasis: dentro de los siguientes cinco (B)
dias calendarios despues de recibidos. .

Cada vollo de pelicula aérea, las copias de prueba v las
sefs placas diapositivas: dentro de los siguientes veinte (20}
dias calendarios después de recibidds, ccasién en que tambics
se informara del rechazo de cualguier porcién del rollo de pe-
lecula. T.os negativos originales, v las copias de prueba seran
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Tuego devueltas a MARK HURD para que haga las cantidades
requerida de copias de contacto definitivas de las exposiciones
aceptadas y los foto-indices. EL REPRESENTANTE TECNI-
CO se reserva el derecho de rechazar o cambiar cualquier por-
cion de cualquier Clausula de las Especificaciones Técnicas
(Anexo N9 2), cuando las modificaciones de tales requisitos
sean del mayor interés para la Repablica Dominicana y sean
acordadas tanto por MARK HURD como por PLANIFICA-
CION. :

F1 negativo de cada foto-indice, las dos copias de contac-
to en papel fino brillante, d=l indice y las copias de contacto en
papel fino de cada’ exposicién que aparezca o que se tome en
cuenta en el indice: dentro de los siguientes diez (10) dfas
calendarios después de recibidos. ’

Las tres copias de contacto definitivas, en papel grueso,
semi-mate (0 mate), de cada rrollo de pelicula aceptado, y el
negativo original: dentro de los siguientes diez (10) dias ca-
lendarios después de recibidas '

Si cuulesquiera de los materiales enumerados en los pa-
rrafos anteriores no son aceptados, Mark Hurd sera notificada
acerca de 1as porciones no aceptadas por el REPRESENTAN-
TE TECNICO. Los materiales requeridos por MARK HUR pa-
ra la correccién o repeticién de las porciones no aceptadas les
seran devueltos a expensas de MARK HURD.

Todos los equipos e ingtalaciones y demas facilidades em-
pleadas por MARK HURD en el trabajo cubierto por este Con-
trato deberan estar disponibles en cualquier momento para
ser mspecomnadaq por PLANIFICACION, el REPRESENTAN-
TE TECNICO o por representantes de #stos, debidamente au-
torizados.

Art. XI..-PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos
los negativos expuestos bajo este Contrato (fueren aceptados
G.1u0). las copias, placas diapositivas, etc. pasaran a ser pro-
piedad del Gobierno de la Repiliblica Dominicana. Al termi-
narse el Proyectto, MARK HURD deberd hacer una lista ta



—186—

bulada donde dard cuenta de todos los negattivos aéreos ex-
puestos en el Provectog, de todas las copias hechas de los mis-
mos, de todos los materiales suministrados por el REPRESEN-
TANTE TECNICO y de cuzalesquiera otros materiales asocia-
dos con el Proyecto. Fl orden y lag fechas de entrega v disposi-
cio de los materiales deberan figurar en la tabulacién. El alti-
mo pago que corresponda, podra ser retenido hasta tanto los
requisitos de este articulo sean cumplidos. MARK HURD no
podra retener o distribuir en forma alguna, ninguno de log
materiales o copias hechos de los mismos, sin previo parmiso
por escrito de PLANIFICACION.

Bajo ninguna circunstancia podrin ser sacados de la Re-
piiblica Deminicana, sin la previa aprobacién por escrito de
PLANIFICACION, ninguna pelicula aérea o material foto-
grafico derivado correspondiente a este Contrato.

Los neghativos de fotografias adreas serdn prestados a
MABRK HURD, bajo condiciones de seguridad y a titulo devo-
lutivo, en el caso de que ésta lo solicite, para realizar trabajos
de proyectos aprobados por el Gobierno Dominicano. En tales
cases, Jos gastog de embalaje, fletes, seguros v cables que ori-
ginen estos embarques seran cubiertos por MARK HURD.

Art, XIL--ESTIPENDIOS Y METODOS DE FACTURA
CION Y PAGO. A continuacién se especifican los estipending
correspondientes a 10s serviciog que se prestaran, y 10s méto-
dos de facturacion v pago de éstos:

1.—Movilizacién de cada equipo aerofotografico v
(avién, camara y ftripulacién)............. £3.000.00

2.—Desmovilizacién de cada equipo aerofoto-
grafico (avién, camara y tripulacién)....... $£3,645.00

3.-—-Movilizacion del técnico laboratorista, equi-
pov materiales. . .......... .. ... . ... . ... § 350.0%
4~—Desmovilizacion del téenico laboratorista. ... £ 250.00

J.—-Apresto de cada equipo aerofotograrico en
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condiciones de servicio, en el lugar elegido
como centro de operaciones, comenzando con
el primer dia completo y terminando con

e el altimo dia completo: por dia........... $ 280.00

6.—Apresto de cada equipo aerofotografico, pe-
ro en condiciones no funcionales para el ser-
vicio, por alguno de jos defectos especificados
en el Art. VIII; por dia.................... $ 140.06

7.—Apresto del técnico laboratorista y personal
auxiliar, comenzando con el primer d‘a com-
pleto, en el sitio de trabajo, y terminando con
el hltimo dia completo en el mism»o: por dia § 120.00

8.—Aerofotografia aceptable a escala 1:20,000:
por kildmetro cuadrado .................. $ 1.49

8. Aevofografia aceptable a escala 1:10,000;

por kilédmetro cuadrado .................. $ 5.00

' No se pagara por la movilizacion del ler. equipo aerofn-
tografico, por estar esta partida cubierta bajo el Contrato de!
11 de diciembre de 1965 y su Enmienda del 30 de diciembre
de 1966. La desmovilizacién de este primer equipo sera cubier-
ta bajo el presente Contrato.

PLANTFICACION autorizara el pago de la movilizacion
v desmovilizacién deniro de los siguientes 15 dias después de
ocurrir cada una de ellas. '

El apresto del Ter. equipo contituard pagandose dentrs
del Contrato del 11 de diciembre de 1965 v su Enmienda de!
30 de diciembre de 1966, hasta la fecha de la firma del pre-
sente Contrato,

PLANIFICACION autorizara el pago por concepto de co-
da apresto mensualmente, dentro de los siguientes 15 dias del
cumplimiento del mes correspondiente.

F1 precio de la aerofotograf’a a escala 1:10,000 no inclu-
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yve el suministro de los juegos de contacto definitivos de las
fotogratias aceptadas.

PLANIFICACION autorizara pagos de aerofotografia
aceptable dentro de los diez (10) dias después de que dicha fo-
tografia haya sido aceptada por el REPRESENTANTE TEC-
NICO, de acuerdo con lo estipulado en el Art. X (INSPEC-
CION Y ACEPTACION), pero en ningun caso pasara de los
30 dias calendarios a contar del ultimo dia del mes facturado,
v de la manera siguiente:

a) 757 del estipendio: después de determinarse la 'acep-
tabilidad de la fotografia.

b) 15% del estipendio: a la entrega de los tres juegos de
copias de contacto definitivas.

¢) 10% del estipendio: a la entrega de los negativos ori-
ginales, foto-indices y negativos
de los foto-indices.

] importe que ha de facturarse se determinara trazando
las areas correspondientes a fotografias aprobadas sobre una
copia del proyecto de vuelo u otra base cartografica que
acuerden ambas partes. Dichas arcas se mediran con plani-
metro o en otra formga mutuamente acordadas. Para fines de
inspeccidn se dara prioridad a aquellas fajas que forman blo-
ques. Al autorizarse el pago de un area determinada se indi-
cara el porcentaje del area total a que corresponde.

PLANIFICACION emitira una carta de créditto a MARK
HURD s2bre el Northwestern National Bank, Lake Street Of-
fice Minneapolis, Minnesota. La presentacion al banco de fac-
turas sometidas a PLANIFICACION y aprobadas por ésta,
causaran la transferencia de fondos por el monto de la factu-
ra, a la cuenta de MARK HURD. Todos los estipendios y pagos
seran en ddlares de los Iistados Unidos.

Todas las facturas se sometean a: Oficina Nacional de
Planificuciép, Avenida México N° 6, Santo Dom'ngo. Repi-
blica Dominicania, a menos que se indique lo contrario,
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MARK HURD no puede ceder o transferir el derecho de
recibir pagos bajo el Contrato sin aprobacién previa de PLA-
NIFICACION, y en tal caso a no mas de un cesionario.

La suma total de todas las facturas libradas de confor-
midad con este Contrato, no deben exceder los $120,000 dola-
res. F1 costo fijads en base a los precios sometidos en la
oferta de MARK HURID) debera cubrir el costo total de todo
¢l trabajo a ser ejecutado de acuerdo a estas especificaciones
v segin la forma de pagos estipulada en este articulo.

Art, XTI - SUBCONTRATOS. Ninguna parte de los tra-
bajos previstos en este Contrato podra ser subcontratada sin
la aprobacioén previa escrita de PLANIFICACION.

Art. XIV.—RIESGOS. MARK HURD debera asumir todos
los riesgos relacionados con la ejecucion de este Contrato v
nor tanto proporcionard una fianza de cumplimiento por un
valor aproximadamente del 50% del monto del Contrato. Fl
monto de la fianza sera de $£60,000 ddélares. Al recibir esta
fianza, PLANIFICACION devolvera 2 MARK HURD la ga-
rantia de oferta recibida con su propuesta.

Durante toda la ejecucién de los trabajos, MARK HURD
mantendra geguros v PLANIFICACION recibira los certifi-
cados respectivos, corvespondientes a estos seguros. Todas las
pdlizas eximiran de toda culpa v cargo a PLANIFICACION v
al REPRESENTANTE TECNICO, y sus agentes, y al Gobier-

no de los Estados Unidos v sus agentes,

MARK HURD mantendra seguros de las siguientes clases
v cantidades:

1. Compensacion legal a los trabajadores en el Estado
de Minnesota.

- 2. Seguros.de responsabilidad civil para las operaciones
de cada avién, 1'mite Unico para dafios corporales y
responsabilidad por danos a la propiedad, inclusive da-
fiog corporales del pasajero — limite tmico de respon-
sabilidad por cada accidente:

$500,000.00



‘ —190—
3. Seguro del contratista contra responsabilidad por to-
do dafio, por las siguientes sumas:

$150,000.00 por cada persona — responsabilidad por
flafigs corporales — automévil.

$300,000.06 por cada accidente — responsabilidad por
dafius corporales — automévil.

%150.000.00 por cada persona — responsabilidad por
danos corporales — excepto automovil,

$300.000.00 por cada accidente — responsabilidad por
1 dafios corporales — excepto automdvil,

$100,000.00 por cada accidente — responsabilidad por
afios materiales — automavil.

¥50.000.00 por cada accidente — responsabilidad por
danos materiales — automdévil.

%100,000.00 operacion global — responsabilidad por

danos materiales — excepto automovil,
$100,000.00 proteccion global — responsabilidad por

danos materiales — excepto automédvil.

$£100,000.00 contractual global — responsabilidad por
dafios materiales — excepto automédvil.

JArt, XV--ORIGEN DE EQUIPOS Y SERVICIOS. l.a
fuente v el origen de los equipos y elementos que se han de
incorporar en el provecto o utilizar o consumir en el cumpli-
miento de este Contrato y la fuente de los servicios que MARK
HURD procurara o empleara por medio de Subcontratos o al-
guna otra forma satisfardn los requisitos establecidos para
adquisiciones financiadas por la AID. En cuanto a los mate-
riales, el requisito se deriva de la Seccién 604 (a) de la Ley de
1961 de Asistencia para el Lxterior, segiin fuera enmendada,
v la Determinacion Presidencial encuadrada en la misma. Fs-
te requisito se enuncia en el Manual de Ordenes bajo los ni-
meros 1111.1, 14141 v 14541, I'n cuanto a los servicios, el re-
quisito se deriva de las normas de la ATD v se enuncia en el
MANUAL DE ORDENES 1112.1. Toda desviacién o abandoro

e e T



—191—

de los requiisitos debe ser autorizado de acuerdo con los pro-
cedimientos establecidos en dichas Ordenes del Manual,

Art. XVL—INVESTIGACION DE SEGURIDAD. MARK
HURD no permitira que ningun ciudadano de los Estados Uni-
dos cumpla trabajos en el exterior bajo este Contrato, hasta
tanto no haya recibido notificacién escrita de la AID de que
tal persona ha sido objeto de la correspondiente investigacidn
de seguridad. Ademds, cuando AID haya determinado que un
cargo dado bajo este Contrato reviste caracter delicado en
cuanio g la seguridad, ninguna persona, cualquiera fuere su
ciudadania, podra ser asignada a tal cargo a menos que el
contratista hubiere recibido de la AID una notificacién eserita
de que tal persona ha sido sometida a la investigacion de se-
guridad. Este requisito se deriva de la Seccién Ii{ de Ia Ley
de 1963 de Asistencia para el Exterior y de Asignaciones para
Orgarismos Afines y se entincia en el Manual de Ordenes bajo
el niimero 610.2.

Art. XVIL—LIBROS Y REGISTROS. MARK HURD man-
tendra libros y registros relativos a las transacciones efectua-
das bajo. este Contrato y los pondra a disposicién de PLANI-
FICACION vy de AID (o sus agentes o representantzs auto-
rizados) para su inspeccion durante un periodo de ties afios,
a partir de la fecha en que se efectie el pago final correspon-
diente a este Contrato.

‘ Art. XVIHIL.—ENMIENDAS. No podra hacerse enmienda
o modificacion alguna del Contrato, excepto por escrito y con
1a firma de PLANIFICACION v del REPRESENTANTE TEC-
NICO 6 de lag personas que estos designen para tal propdsito,
vy también con la previa aprobacién de la AID.

PLANIFICACION puede emitir érdenes o acordar el cam-
bio de érdenes que causen modificaciones del alcance de los
trahajos requeridos bajo el Contrato y que modifiquen en for-
ma. conmensnrable el precio del Contrato. Se requiere aproba~
¢ién previa por escrito de 1a AID para- cualquier orden de cam-
bio oue por si sola o en conjuncién con 6rdenes previas de
cambios, aumente la parte del precio del Contrato financiada
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por la AID en cualquiera de estas formas: i) a una suma ma-
vor que la comprometida firmemente por la AID y a disposi-
c¢ién de PLANIFICACION para financiar el Contrato; oii) en
una suma gue excede el 10% del precio calculado del Contra-
to, enunciado en el Contrato o de $130,000.00 de estos el que
resulte menor.

Art. XIX.—INFORMES. MARK HURD presentarda a PLA-
NIFICACION informes mensuales sobre el progreso del pro-
yecto, sefialando los trabajos realizados durante el mes, total
de los trabajos realizados hasta la fecha bajo el Contrato, fac-
turas correspondientes al mes, el total de las facturaciones
hasta la fecha emitidas bajo el Contrato, pronéstico del traba-
jo-que ha de realizarse en el mes subsiguiente y calculo de las
facturaciones para dicho trabajo, los problemas que interfie-
ren o pueda preverse interferiran con el progreso de los tra-
bajos, toda aquella informacién que MARK HURD considers
conveniente incluir en el informe y toda otra informacién que
PLANIFICACION solicite v que es necesaria para satisfacer
108 requisitos que en cuanto a los informes sobre el progreso
de los trabajos exige la AID. Estos informes mensuales son
adicionales a los informes semanales sobre el apresto para las
labores, que se describen en otra parte de este Contrato y su-
sodichos informes mensuales se presentaran en tres ejempla-
res el dia 10 del mes subsiguiente al mes que corresponda el
informe,

‘ Art. XX ——EXENCIONES. La exencién o inmunidad de
MARK HURD y de su personal rsepecto a responsabilidades
financieras en cuanto a impuestos, derechos de aduana y otros
derechos similares, tendra el alcance previsto en sentido ge~
neral en el Acuerdo Bilateral de Asistencia Econémica entre
los Estados Unidos y el pais cooperante, que resulte pertinen-
te, v/0 especificamente sefialadc en el Acuerdo de Préstamo
que sirve de base a este Contrato.

Fn el cumplimiento de los trabajos descritos en el presen-
te Contrato, MARK HURD estara exenta de los impuestos so-
bre 1a importacién de los equipos y materiales que a tal efec-
to introduzca en la Reptiblica Dominicana, MARK HURD pro~




porcionard a PLANIFICACION una lista en la que se enus-
cien los equipos y materiales que se iimportaran para llevar a
cabo el proyecto, v PLANIFICACION, en forma oportuna,
proporcionard una carta de solicitud de exencién.

MARK HURD estarda exenta del pago de impuesto de la
Reptblica Dominicana sobre ingresos devengados de los tra-
bajos que se describen en el presente Contrato y estara exenta
de todos los demas impuestos de la Repablica Dominicana so-
bre actividades comerciales PLANIFICACION proporcionari
oporiunamente, en caso necesario, cartas que enuncien estas
exenciones.

Art. XXL-PERSONAL. A solicitud escrita de PLANIFI-
CACION, MARK HURD retirara o reemplazara a cualquier
empleado del contratista. MARK HURD obtendra la aproba-
cién de PLANIFICACION respecto de la idoneidad de los em-
pleados propuestos para el cumplimiento del proyecto, antes
de que estos sean asignados al cumplimiento de las labores

inherentes al mismo.

MARK HURD solamente podra emplear personal experto
en vuelos fotograficos. El tiemzo minimo de expericncia en
vuelos fotograficos sera de 200 horas para el (los) piloto (s)
v de 100 horas para el ((los) fotégrafo (s), como piloto (8) y
fotégrafo (s) en proyectos aerocartograficos de naturlaeza si-
milar.

Art. XXIL—RESCISION DIE CONTRATO. PLANIFICA-
CION tiene el derecho de cancelar el Contrato en cualquier
momento por conveniencia o incumplimiento. Si la cancelacién
es causada por incumplimiento de parte de MARK HURD,
MARK HURD sera compensada con el 85% de los estipendios
correspondientes a los trabajos cumplidos y materiales entre-
gados, seglin se estipula anteriormente bajo el titulo de Esti-
pendios Correspondientes a los Servicios. Si la cancelacién
responde a la conveniencia de PLANIFICACION, MARK
HURD sera compensada por el trabajo cumplido y los mate-
riales entregados, de ‘acuerdo con la Seccién Estipendios Co-
rrespondientes a los Servicios y Métodos de Facturacién y

Pago.

'
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-2 Art. XXHUL-—RESPONSABILIDAD DE MARK HURD.
MARK HURD sera responsable de que sus ‘empleados obser-
ven estrictamente las leyes de la Reptublica Dominicana v de-
berd acatar las leyes de la Republica Dominicana en cuanto a
las operaciones de 1a (s) aeronave.(s) y las licencias de pilo-
.tog, mecapicos y.demas .personal. PLANIFICACION prestara
asistencia en toda. forma. posible para acelerar el tramite co-
Irespondiente.

CArt. XX1V.——FUERZA MAYOR. Cuando MARK HURD no
pueda; prestar 10s servicios especificados en este Contrato de-
bido a circunstancias imprevisibles, MARK HURD no sera res-
ponsable siempre y cuando haya informado deb1damente ta-
les circunstancias a PLANIFICACION.

‘ Ninguna falta u omisién en la ejecucién de este Contrato
podr4 - dar lugar a reclamacién contra MARK HURD, si tal
falta u Oomisién es debida a circunstancias ajenas al control de
Lsta tales comoy guerra, guerra civil, accién gubernamental
‘que impidd la ejecucién del presente Contrato, huelgas, pla-
gas, inundaciones, fuegos, terremotos, epidemias o cualquier
otra.causa, de fuerza mayor. ' '
] Art )x\\' —IDJOMA 'Y COMUNICACIONES DEL CON-
»:TRATO 'El idioma oficial de este Contrato sera el castellano,

Lualquier informacién, o comunicacién se considerara
oficial si la misma es entregada durante horas laborables por
correo- por cable a las Oficinas de la Oficina Nacional de Pla-
nificacion, sita en la Avenida México N° 6, Santo Domingo,
Reptiblica Domiicana, en lo que se refiere a PLANIFICA-
CION; a las Oficinas del Irstituto Cartografico Universitario,
sito en la Calle E1 Conde N° 4, Santo Domingo, Repiiblica Do-
minicana, en lo que se refiere al REPRESENTANTE TECNI-
CO; yen lo que se refiere a MARK HURD, si es entregado por
cable o correo durante horas laborables en las Oficinas de
‘MARK: HURD Aerial Surveys Inc. 345 Pennsylvania Avenue,
South. Minneapolis 26, Minnesota, U.SA., 6 a su Representante
en Funciones en la Reptiblica Domlmcana, seglin el Art,
- XXV, ' ‘ -

S
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Art. XXVL-—LITIGIOS. El [)1(S€nte (‘ontlato se rige por
las Ieveq de la Repiiblica Dominicana, y cualqmer llti"xo que
surja. entre las PARTES sera de la (ompetencia exclusiva de

los tribunales dominicanos. 3

Art. XXVIL—-REPRESENT AN'I K PhRMANhﬁTE MARK
HURD debera estar representada, durante todo el tlempo desde
¢! comienzo hasta la terminacion de Ios trabajos bajo’ este Con-
trato, por un miembro debidamente . autonzado del personal
aqlgnado para la ejecucién del proy ecto en la Repubhc’a Domi-
nicana, a quien pueda serle debldamente ‘dada o entregada por
PLANIFICACION o el RFPRF%ENTAN’]‘F‘ TEENICO, cual-
quier notificacién 0 requerimiento cLue se estime- de lugar en
relacién con este Contrato, & mas t&‘ifétar dentro de las siguien-
tes veinticuatro (24) horas del momrento en que’ surja la ne-
cegidad de tal notxﬁcamén B requerxmxcnto

A_rt. XXVIII.——FECHA DE EFEETIVIDAD. Este Contra-
to entrara en vigor al ser firmado per los representantes auto-
rizados y designados para tal propésito, pero estard sujeto &
la aprobacién final por el Congreso Nacional de la Repiblica
Dominicana,

HECHO Y FIRMADO, en tres originales de un mismo te-
nor vy efecto, uno para cada una de las partes oontratantes y
otro para archivar en la Secretaria de Estado desFinanzas, en
Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la. Repiblica Do-
minicana, a los diecisiete dias del mes de febrera de 1967.

POR EL GOBIERNO DOMINICANO:

Dr. Julio C. Estrella A.,
Director de la Oficina Nacional de
Planificacién.

Ing. José J. Hungria M.,
Director Técnico del Instituto
- Cartografico Universitario.

POR LA MARK HURD AERIAL
SURVEYS INCORPGRATFD

N Halo Cwi*d{m.
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Cons
gréso ‘Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Na-
cional, Capital de 1a Repiiblica- Dominicana, a los catorce dias’
del mes de marzo del afio mil novecientos sesenta y siete; afos
124° de la Independencia y 104° de la Restauracién.

- Rodolfo Valdez Santana,
) : Presidente.

. Yolanda Pimentel . de Parez
. Secretarla

Julio Sel'gio Zorrilla Dalmas’,
’ ' Sec’retario ad-hoc.

D MM en la Sala de Seciones de la (,amcua de l)lputados,
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guz-
mén, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana,”
a los cuatro d‘as del mes de abril del afio mil novecientos se-
senta y siete, afios 1249 de la Independencia y 104° de la Res-
tauracion. ;
I _ Patricio G. Badia Lara, -
Ax ROSETEE v Presidente.

I)omm 0 Porfmo Rojas Nina,
' Secretario.

Croridad R. de Sobrino,
Secretaria

JOAQLI\‘ BALAGUER
- Presidente de la Republica Dominicana

i eyercmo de las atubuwones que me confiere el artlculo
55 de la- Constltucmn de la Repubhca,

?ROMULGO }a presente Resoluc’én v mando que sed pu-
bhcmda en’ la Gaceta Oficial, para su cOnocimiento vy cuniplis
_miento, : -

el
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DADA en Santo Domingo.de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Repiiblica Dominicana, a los nueve -dias del mes

de abril de mil novecientos sesenta y siete, afios 124" de la In-
dependencia y 104 de la Restauracién.

JOAQUIN BALAGUER

Resolucién N9 125, que aprueba y ratifica la Resolucion 2142 (XXI), de
la Aszamblea General de las Naciones Unidas, denominada “Eliminacién
de todas las formas de diseriminaciéon racial”,

. (G. 0. N° 9029, del 19 de Abril de 1967.)

EL- CONGRESO NACIONAL
‘En Nombre de la Reptblica

\IUMF RO 125

VISTA la Resolucién de la Asamb‘Pa (General 21 42 (\\I)
denominada “Eliminacion de todas las formas. de discrimina-
cién racial”, de las Naciones Unidas;

"VISTO el Articulo 37 inciso 14 de la Con,strwmon de la
Reptiblica, proclamada-el dia 2§ de noviembre de 1966 y en
ejercicio de las atribuciones que le confiere,

RESUELVE:

UNICO: Aprobar y ratificar la Resolucién 2142 (XXI)
denominada “Eliminacién de todas las formas de discrimina-
‘¢ién racial”, aprobada por la ‘Asamblea General-en su 1432*
Sesién Plenaria, el 26 de octubre de 1966, que COpladO ala

letna dlce aS1

RE%OLI CION DE LA A%AMBLFA GENERAL 2142 (\XI)
ELIMINACION DE TODAS LAS FORMAS DE ‘
DI@CRIMINCION RACIAL.

La Asamblea General

‘ Reco‘dcmdo sus resomcwncs 1900 (’(VIII) de 20 de ne-



